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English Operating instructions
Deutsch Bedienungsanleitung
Frangais Mode d’emploi

Nederlands Gebruiksaanwijzing
Italiano Istruzioni per l'uso
Espaiiol Instrucciones de manejo

Portugués Modo de emprego

UNONONCNONCONCRCONVEONS

Dansk Betjeningsvejledning

Norsk Bruksanvisning

Svenska Bruksanvisning

Suomi Kayttoohje
PAL/SECAM (B + G)

Only if your TV is suitable for PAL/SECAM

This colour television set is only suitable for reception of both PAL

and SECAM (B + G) transmissions. Switch-over from PAL to SECAM
(B + Q) or vice versa is fully automatic.

Nur bei Fernsehgeréten, die fur PAL/SECAM - Empfang geeignet sind.
Dieses Farbfernsehgerét eignet sich nur fiir den Empfang von PAL-

und SECAM (B + G)-Ubertragungen. Umschaltung von PAL auf @
SECAM (B + G) erfolgt vollautomatisch.

Uniquement si votre téléviseur est adapté aux standards PAL/SECAM

Ce téléviseur coulour n'a été concu que pour la réception des

émissions selon les systémes PAL et SECAM (B +G). La ®
commutation PAL-SECAM (B + G) ou inversement se fait entiérement
automatiquement.

Solo se il vostro televisore & adatto per i sistemi PAL/SECAM

Questo televisore a colori & adatto per la ncezione solamente dei

programmi trasmessi secondo i sistemi PAL e SECAM (B+G). La @
commutazione dal sistema PAL a quello SECAM (B + G) o viceversa

awviene automaticamente.

Si su aparado esta preparado para PAL/SECAM
Este televisor en color sirve solo para el sistema de transmision PAL

y SECAM (B + G). El aparato se conmuta automaticamente de uno a ®
otro.
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Write in pencil your TV station (or device) selections here:

No. TV station/device No. TV station/device No. TV station/device
0 ' 20 . 40
1 21 41
2 22 42
3 23 43
4 24 44
5 25 45
6 26 46
7 27 47
8 28 48
9 29 49
10 30 50
11 31 51
12 32 52
13 33 53
14 34 54
15 35 55
16 36 56
17 37 57
18 38 58

39 59

-
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Innehl

Svenska

Installation och instéllning av TV'n

Sida 84 till 85

inledning

installation av TV'n

inkoppling av TV'n

till- och franslag

insattning av batterier i fjarrkontrollen
kontrol a fjarrkontrollen

lagring av TV-stationer pa programnummer
finjustering av bildkvalitén

Manévrering av TV'n

Sida 86 till 87

)

visning av bild- och ljudinformation

val av TV-stationer

dndring av bild- och ljudinstéllningar

lagring av de personliga idealinstallningar (PP) av bild och ljud
inkoppling av beredskapslége

Andra egenskaper

Sida 88 till 91

e JEC )

sa har anvands text-TV

anslutning av en videobandspelare
anslutning av andra apparater
anslutning av hortelefon

Allman information

Sida 91

rengoring av bildskarmen
felindikering
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Svenska

Installation av TV'n

Inledning

Om du féljer denna bruksanvisning
kommer du snabbt att 1dra dig hur du
stiller in och skoter alla funktionerna
pé din nya TV. L&s och utfor alltid
anvisningarna i visad ordning.

@ - Anger atgarder som du gér med
TV'ns kontroller, knappar eller uttag.

- Anger atgédrder som du goér med
fjdrrkontrollen.

WD

PROGRAM P VOLUNME 4

ON<D

PROGRAM P VOLUMEA

IE StartavTV'n

® Tryck pa strémbrytarknappen @ pé
TV’ns framsida.

> Om lampan under bildskérmen lyser
GRONT visar det att TV'n &r paslagen.

> Om lampan under bildsk&rmen lyser
ROTT maste du trycka pa
programknapp <P eller > P.

TV'n startar da och lampan lyser
GRONT.

Mer information ges i avsnittet ‘Start av
TV'n fran beredskapslige’.

IE Installation av TV'n

e Avldgsna TV'ns emballage.

e® Ta reda pa fjdrrkontrollen och

3cm inomhusantennen (om sadan finns)
som ligger i emballaget.

e Placera TV'n pé ett stabilt underlag
(t ex ett benstdll).

o Limna minst 3 cm fritt runt TV'n for
ventilation.

4
i

EI Inkoppling av TV'n

VIKTIGT: TV'n far endast ansilutas till en
nitspdnning av 220/240V ~, 50 Hz.
(Kontakta radiohandlaren om du har en
annan nitspénning.)

® Anslut TV'n till végguttaget.

o Montera inomhusantennen i féstet
( sverst till vdnster pa TV’ns baksida (om
inte en utomhusantenn anvénds).

e Anslut antennkontakten till
antennuttaget 1r pd TV'ns baksida.

84 (&
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E Avstdngning av TV'n

® Tryck pa strombrytarknappen @ pa
TV’ns framsida.

Om du vill stinga av TV'n tillfilligt, se
avsnittet ‘Inkoppling av
beredskapslédge’.

Insittning av batterier i
fidrrkontrollen

e Avldgsna batteriluckan pa
fjdrrkontrollens baksida.

e Sittide tvdA medlevererade
batterierna (typ LRO3, 1.5V).

@ Sitt tillbaka batteriluckan.

Kontroll av fjarrkontrollen

e StartaTV'n.

o Rikta fjdrrkontrollen mot den
GRONA lampan som sitter under
bildskdrmen.

e Tryck pd en sifferknapp pa
fjdirrkontrollen.

> Den GRON-fiirgade lampan skall d&
‘blinka’ ORANGE varje géng knappen
trycks in.



Instéllning av TV'n
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Kontrollknapparna for sékning efter
och lagring av TV-stationer pa
programnummer dr placerade pa TV'ns
framsida.

For att forhindra att de lagrade
TV-stationerna av misstag éndras,
maéste lagringsknappen (D<) tryckas
in med spetsen av en penna.

P4 vissa TV-modeller dr emellertid
instéliningsknapparna placerade
bakom kontrollpanelens lucka. Du
maste dra luckan framat for att komma
at knapparna. Nar nodvéndiga
#ndringar har gjorts stédnger du luckan.
P& dessa TV-modeller kan du trycka pa
lagringsknappen (<) med fingret.

1ING +

m [

~CONTRAST + STORE SEARCH

OoeOo0O¢0=

NING +

o

-CONTRAST + STORE SEARCH

Oeo0O¢m

© KB

PROGRAM P VOLUMES

ING +  -CONTRAST+ STORE SEARCH

n[] OoOs>OeO=

E[ Sa hér lagrar du TV-stationer pa
olika programnummer

Upp till 60 TV-stationer kan lagras pa
olika programnummer med féljande
metod.

@) Tryck pé D>O-knappen, sé att
information visas om det aktuella
programnumret.

(@ Tryck pa E1-knappen s att TV'n
automatiskt soker tills den hittar en
TV-station och visar den pa
bildskdrmen.

o Tryck aterigen pa BO-knappen om du
vill fortsétta sokningen.

(® Vdlj 8nskat programnummer (0-59)
med programknapp < P eller > P.

> Det valda programnumret visas pa
bildskdrmen.

@) Tryck pa 5<-knappen s att
TV-stationen lagras.

> Informationen om programnumret
forsvinner nu fran bildskdrmen.

® Upprepa steg @ till @ tills du har
lagrat alla TV-stationer du kan ta emot
pé olika programnummer.

Anm.: Du kan notera de instéllda
TV-stationerna i tabellen pd omslagets
insida.
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@ Finjustering av bildkvalitén

Bilden frén en TV-station eller ansluten
apparat kan paverkas av storningar
fran t ex andra kraftiga signalkallor.

Bildkvalitén kan forbéttras med foljande
metod:

@ Tryck pa $<O-knappen for att visa
programnummerinformationen.
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Svenska
(@ Tryck pa knappen — [ eller + [T

och slédpp den omedelbart nér bilden &r
fininstalld.

(® Tryck pa $<O-knappen sa att
andringarna lagras.

® 85



Svenska

Mandévrering af TV'n

WD

PROGRAMP VOLUME s

Du kan man&vrera TV'n med antingen
fjarrkontrollen eller med knapparna pa
TV'n.

e Starta TV'n genom att trycka pa @

strémbrytarknappen pa TV’ns framsida.

2 & O
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Visning av bild- och
ljudinformation

Med en s k ‘On-Screen-Display’ kan du
se den information som lagrats for ett
visst programnummer och TV-station
pé bildskdrmen.

® Tryck pd (3-knappen sd kommer
information fram pa bildskdrmen.

Om du nu dndrar bild och ljud med
instéliningsknapparna, sa kommer en
rorlig stapel ait synas som visar de
andringar som gors.

® Tryck aterigen pa (3-knappen sa
kopplar du bort information pa
bildskéarmen.
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Val av TV-stationer
Sedan TV'n startats:

Omkoppling mellan 1- och
2-siffriga programnummer

® Tryck pa ----knappen.

> Om det star P -, kan du vilja ett
ensiffrigt programnummer.

> Om det star P --, kan du vilja ett
tvasiffrigt programnummer.

Val av programnummer 0 till 9
® Tryck, om sd behdvs, pa
-l---knappen tills P - visas.

e Tryck pa aktuell sifferknapp pa
fidrrkontrollen.

> Det valda programnumret och
TV-stationen visas nu pé bildskidrmen.

o Vill du védlja en annan TV-station
tryck pa en annan sifferknapp.
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Val av programnummer 10 till 59 (eller
00 till 09)

® Tryck, om sa behdvs, pd
----knappen tills P -~ visas.

e Tryck nu pa tva sifferknappar.

> P3 bildskdrmen visas nu
programnumret och programmet fran
den valda TV-stationen.

® Upprepa ovanstdende procedur om
du vill vélja ett annat tvasiffrigt
programnummer.

Val av ett lagre eller hdgre
programnummer

e Tryck pa knapp V P om du vill viilja
ett lagre programnummer.

e Tryck pa knapp A P om du vill viilja
ett hogre programnummer.

Val av det tidigare anvanda
programnumret
o Tryck pa P4P-knappen.

E Val av TV-stationer med
knapparna pa TV'n

® Tryck pa programknapp { P om du
vill vdlja ett lagre prograrmnummer.

® Tryck pa programknapp > P om du
vill vélja ett hégre programnummer.,
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[ och Andring av bild- och
ljudinstéllningarna

Nér TV’n startas &r bild- och
ljudinstéliningarna instéllda till
inprogrammerade standardvérden.

El Andring av instiliningarna med
knapparna pa TV'n

Volymen
® Tryck pa knappen 1> eller <.

Bildens kontrast
® Tryck pd knappen @ + eller —.



ﬁndring av instéllningarna med
knapparna pa fjarrkontrollen

Volymen
® Tryck pa knappen . + eller —.

Fargmattnaden
@ Tryck pd knappen @ A eller V.

Ljuset
® Tryck pa knappen - A eller V.

Sa har aterfar du de inprogrammerade
standardvarden
® Tryck pa PP-knappen.

Svenska
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Inkoppling av beredskapslage
TV’n kan kopplas till beredskapslédge pa
tre olika satt:

1. Direkt

® Tryck pa (h-knappen.

> Den RODA lampan tdnds under
bildskdrmen och TV'n kopplas till
beredskapslige.

2. Med hjélp av timern

Med denna metod kan du vélja en
tidsperiod efter vilken TV'n kopplas till
beredskapslédge.

o Tryck pa ()-knappen tills 8nskad
tidsperiod visas pa bildskidrmen.
(Tidsperiodens ldngd kan stéllas in i
steg nedat om 15 minuter, med b&rjan
fran S0 minuter, t ex
90-75-..-..-15-00-90).

> Under tidsperiodens sista minut,
visas ‘01’ pa bildskdrmen vilket anger
att TV'n kommer att kopplas till
beredskapslédge.

> Nér tiden &r slut sker detta och den
RODA lampan ténds under
bildskérmen.

3. Automatiskt (beroende av
TV-stationen)

Ungefédr 15 minuter efter det att en
TV-station slutat att sénda stiinger TV'n
av sig sjdlv till beredskapslédge.
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El och Lagring av den personliga
idealinstallning (PP) av bild och ljud
(Observera! Darvid ersitts de
inprogrammerade standardvirdena.)
® Tryck pd D<O-knappen s4 att du far
fram programnummerinformationen.

® Andra bild- och ljudinstéliningarna
(t ex volym, kontrast) med
fidrrkontrollen eller med kontrollerna pa
TVn.

® Tryck pa D<-knappen pa TV'n s&
att &ndringarna lagras.

> Programnummerinformationen
férsvinner nu fran bildskdrmen.

2 3
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IE eller 2271 Start av TV'n fran
beredskapsldge

o Vilj ett programnummer med en
sifferknapp pa fjdrrkontrollen.

eller,
® Tryck pd knapp <P eller > P pd TV'ns
framsida.

> Den RODA lampan (under
bildskarmen) véxlar till GRONT nédr TV'n
startas fran beredskapslige.
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Bortkoppling av ljudet

® Tryck pa Eg-knappen om du vill
koppla bort ljudet.

> PA4 bildskdrmen visas symbolen &g.
® Tryck aterigen pa ig-knappen om du
vill koppla pé ljudet.

> Symbolen g forsvinner fran
bildskdrmen.

G 87
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Andra egenskaper

Text-TV - &r ett informationssystem
som visar text pa TV'ns bildskérm.

Med hjélp av text-TV-informationen kan
du vilja en informationssida 6ver ett
dmne som finns angivet i text-TV’s
innehallsférteckning (index).
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S3 har anvinds text-TV

o Vilj en TV-station som sénder
text-TV (kontrollera i TV-programmet).
® Tryck pa &-knappen.

> Normalt visas nu en
innehéllsforteckning (indexsidan) pa
bildskdarmen.

Foljande atgarder galler endast om du
har kopplat in text-TV:

Val av en textsida

e Programmera in textsidans
sidnummer med sifferknapparna.

> Det valda sidnumret visas i
bildskdrmens 6vre vénstra hérn.

> Textdekoderns sidrakneverk soker
efter det valda sidnumret tills det hittats
och textsidan visas pa bildskdrmen.

Atergang till indexsidan

® Tryck pa (@-knappen om du vill ga
tillbaka till indexsidan direkt.

e Alternativt kan du vilja indexsidans
sidnummer (t ex sidan 100).

Text-TV samtidigt med
TV-programmet

e Tryck pa (3-knappen.

> Text-TV syns nu samtidigt med
TV-programmet pa bildskédrmen.

e Tryck &terigen pa (@-knappen om du
endast vill se textsidan.

Vaxling mellan text-TV-sidan och
TV-programmet

o Tryck pd X-knappen.

> TV-programmet syns nu och
symbolen TXT eller & visas i
bildsk&rmens évre vénstra hérn.

e Tryck &terigen pd X-knappen om du
vill aterg till textsidan.

Dubbel bokstavshojd

® Tryck pa -$4--knappen om du vill att
texten pa sidans ovre del skall visas
med dubbel bokstavshdjd.

e Tryck pd -4--knappen om du vill att
texten pa sidans undre del skall visas
med dubbel bokstavshojd.

e Tryck aterigen pa -$--knappen om du
vill se hela sidan med normal
bokstavshojd.
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Dold information

Ibland innehdller en textsida dold
information, t ex fragesport eller gator.
e Tryck pa ?-knappen.

> Den dolda informationen visas nu pi
bildsk&rmen.

e Trycker du aterigen pé ?-knappen sé
forsvinner den dolda informationen frén
bildsk&rmen.

Stopp for automatiskt sidbyte

Den textsida som du har valt kan
innehalla mer information &n vad som
ryms pé en sida. Informationen finns da
pé en eller flera delsidor vilka
automatiskt kopplas in efter en viss tid.
e Tryck pa g3-knappen om du vill
stoppa detta automatiska sidbyte.

e Tryck aterigen pa ga-knappen nér du
vill se nista textsida.

Tidskodning av en textsida
(Tidskodning anvidnds f n ej av
Sveriges Radio i februari 1989.)

Du kan programmera en textsida sé att
den kommer fram p4 bildsk#rmen vid
en viss tidpunkt.

Anm.: Tidskodning av sidor finns
endast pd vissa textsidor och pa vissa
text-TV-séndningar.

o Vilj bnskad textsida.

o Tryck pd @-knappen.

® Programmera in dnskad tidpunkt
med sifferknapparna (fyra siffror, t ex
20.10).

e Tryck p& X-knappen om du vill
aterga till TV-programmet du senast
ség.

Vid vald tidpunkt:

antingen,

> si dverlagras den valda textsidan pé
TV-programmet du ser.

® Tryck pd X-knappen om du vill ta
bort TV-programmet fran bildskéirmen;

eller,

> sd visas tiden i bildskéirmens 6vre
hogra hérn.

e Tryck p& X-knappen nér du vill se
textsidan pa bildsk&rmen.

e Tryck pa @-knappen om du vill
annullera ‘tidskodningen av sidan’.



0+

()

Je 08 |00 O

O+(e

8-

d
OO
o | <« »>

Val av en delsida med subkod

Vissa textsidor innehaller s mycket
information att den maste delas upp pa
flera delsidor som visas pé bildskdrmen
en &t gangen.

Anm.: Subkodsidor finns endast pa
vissa textsidor och pé vissa
text-TV-sdndningar.

o Vilj 6nskad textsida.

® Tryck pd @-knappen.

® Tryck pé en sifferknapp (delsidans
nummer).

> Om delsidan inte finns att tillga
omedelbart:

® Tryck pd X-knappen for att dtergd
till TV-programmet.

> Né&r delsidan finns framme visas
subkodnumret i bildsk&rmens tvre
vénstra hoérn.

® Tryck pd X-knappen nir du vill se
delsidan.

TV-program textade av text-TV
Det &r inte alla TV-program som &r
textsatta av text-TV (kontrollera i
TV-programmet).

o Vilj textsidan som anges i
TV-programmet.

> TV-programmet med text visas nu
pa bildskadrmen.

Snabbval av textsidor (Detta system
anvands ej av Sveriges Radio i
februari 1989.)

Ibland kan en textsida snabbviljas.

o Nistkommande textsida kan véljas
med den RODA knappen (t ex véljs
sidan 101 efter sidan 100).

eller,

Amnets informationsrubrik kan ha en
speciell farg, eller kan vara placerad i
en férglagd ruta. . .

® Tryck pé motsvarande ROD, GRON,
GUL eller BLA knapp.

Bortkoppling av text-TV

® Tryck pa O-knappen.

> TV-programmet som sénds fran den
tidigare valda TV-stationen syns
aterigen pa bildskdrmen.

97972

Tidsvisning

® Tryck pa @-knappen.

> Rétt tid visas i bildskdrmens Gvre
hégra horn (t ex 21.00).

® Trycker du aterigen pa @-knappen
s& forsvinner tidsangivelsen.

Anm.: Du kan endast se tiden om
TV-stationen sander text-TV.

Svenska
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EI Anslutning av en
videobandspelare

Du maste forst se efter i
viedeobandspelarens bruksanvisning
hur den ansiuts.

® Stédngav TV'ninnan du ansluter
videobandspelaren.

® Anslut TVns antennsladd till uttaget
ar pé videobandspelaren.

® Anslut den ena d@nden av kabeln
som levereras med videobandspelaren
till TV-uttaget @ pé videobandspelaren
och den andra #nden till uttaget r pa
TV'n.

Dessutom,

e Envideobandspelare eller kamera
kan anslutas till VIDEO -©
AUDIO-uttagen (Cinch-kontakt) pa
TV’ns framsida om du endast vill aterge
inspelade band.

eller,

® Videobandspelaren kan ocksa
anslutas till eurouttaget (3* pa TV'ns
baksida.

(Dar finns ocksa ett avlastningsfaste
for eurokabeln.)

Anm.: Om du vill fa b&sta bild- och
ljudkvalité rekommenderar vi att du inte
har apparater anslutna i VIDEO -©
AUDIO-uttagen och eurouttaget (3»
samtidigt.

NING +

|

-CONTRAST+ STORE SEARCH

OeO >DOD®|

MING +

Ju

-CONTRAST+ STORE SEARCH

0o ODODEI

Ol <>

PROGRAM P VOLUME.4

IHHG + -CONTRAST+ STORE SEARCH

[0 OoO>Oo0=

@ Lagring av videobandspelarens
signal pa ett programnummer

e StartaTV'n.

(?) Ligg en forinspelad kassett i
videobandspelaren, och tryck pa
videobandspelarens
*atergivnings’-knapp.

(@ Tryck pa O<O-knappen s4 att
programnummerinformationen visas.

(3 Tryck pa BE0-knappen sé att TV'n
automatiskt soker efter videosignalen.
® Tryck om s& behbtvs pa ED-knappen
igen tills videosignalen hittas.

(@) vlj ett ledigt programnummer med
programknapparna < P eller > P pA TV'n.

(® Tryck pa D<-knappen s3 att
videosignalen lagras pa det valda
programnumret.

(®) Tryck pa videobandspelarens
‘stopp’-knapp.

(89
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Val av ett programnummer {for
videobandspelarens signal

® Tryck pa den sifferknapp dar du har
lagrat videobandspelarens signal.

o Vill du se TV-programmet, vilj d&
TV-station med en annan sifferknapp.

Om eurouttaget (3> eller VIDEO ®
AUDIO-uttagen anvinds, lds da
avshittet ‘Inkoppling av apparatens
signal’.
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Mandvrering av en
videobandspelaren med
fiarrkontrollen

Géller endast for apparater ur vart
sortiment.

o Tryck och fortsitt att hilla knappen
pé fjarrkontrollens sida intryckt nér du
viljer nagon av féljande funktioner:

e Tryck pa »-knappen om du vill
ATERGE programmet pa en
videokassett.

o Tryck pa @-knappen om du vill
SPELA IN pa videokassetten.

e Tryck pa M-knappen om du vill
STOPPA videokassetten.

® Tryck pa 4-knappen om du vill
RETURSPOLA videokassetten.

® Tryck pa M -knappen om du vill
SNABBSPOLA videokassetten framét.

IE Anslutning av andra apparater
(t ex hemdator, TV-spel, CD
Video-spelare.)

Se forst efter i bruksanvisningen for
apparaten som skall anslutas.

Antingen

kan en apparat med videoutgdng
(CvBS) anslutas till VIDEO ©
AUDIO-uttagen pa TV'ns framsida.

eller,

sd kan en apparat med eurouttag
anslutas till eurouttaget (3» pa TV'ns
baksida.

(Baktill finns ett avlastningsféste for
eurokabeln.)

eller,
sd kan en apparat anslutas till uttaget
r pé& TV'ns baksida.

e StingavTVn.
o Anslut apparaten.

eller,

Audioapparater kan anslutas till
audioutgangen (Cinchkontakt) pa
TV'ns baksida.

o
o
8o

Inkoppling av apparatens signal
e Starta TV'n.

Om VIDEO -© AUDIO-uttagen
anvinds:

® Tryck pa (3+*-knappen si att EXT 1
visas p4 bildskdrmen.

Om eurouttaget (3» anviinds sa finns
apparatens signal i antingen position
EXT 1 eller i position EXT 2:

e Tryck pa (3*-knappen sd att EXT 1
visas pa bildskérmen;

eller,
® Tryck aterigen p4d (3--knappen sa
att EXT 2 visas pa bildskirmen.

@ Om du vill aterga till det vanliga
TV-programmet, tryck pa (O-knappen.

Anm.: Det géar inte att stka efter den
anslutna apparatens signal med
0-knappen ndr EXT 1 eller EXT 2 dr
inkopplat.

Om uttaget r anvéinds mdste signalen
lagras pa ett programnummer innan
den kan viéljas.

(Se avsnittet ‘Lagring av
videobandspelarens signal pa ett
programnummer’.)
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IEI Anslutning av hortelefon
Den anslutna hortelefonen méste ha en

impedans av 8 till 1000 ohm, ochen 6,3

mm Kontakt av telejacktyp.

® Anslut hértelefonens kontakt tili
uttaget 1) pa TV'ns framsida.

Anm.: Hogtalare bortkopplas
automatiskt nar en hortelefon ansluts.

Svenska

Allman information

@ Rengéring av bildskdrmen

® Rengdr TV'ns bildskdrm med ett
nagot fuktat sdmskskinn.

Anvénd aldrig starka rengéringsmedel.

Felindikeringar

VIKTIGT: Forsok aldrig sjélv att
reparera en trasig TV; kontakta alltid en
kvalificerad serviceverkstad.

Om du inte far 6nskad bild- eller
ljudkvalité efter paslag bor du
kontrollera:

- att antennen &r ordentligt ansluten;

- att alla kontroller och knappar &r ratt
instéllda;

- att inte TV-stationen slutat att séinda;
- att inte TV’n felaktigt kopplats till
EXT 1 eller EXT 2;

- att ljudet &r pakopplat.

Sting av TV'n om:

- négon av indikeringarna FO, F1, F2,
F3, F4, F5, F6 eller F7 visas pa
bildskdrmen;

- en ljus vit linje syns &ver bildsk&rmen.
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By IDENTITY CARD  This card. together with the terms of guarantee (to be provided by
your dealer), forms the full certificate of guarantee for this appliance

GERATE- D.e3e Karte 1st, zusammen ot den Garantiebestmmungen, dre [hr
KENNKARTE Hand er lhnen aushandigt, Iar hein fir d eses Gerat

CARTE Aszociée aux conditions de garantie (qui vous sont remises par le
D'INDENTIFI- revendeur), cette carte constitue le certficat de gerantie de cet
CATION appareil

(D INDENTIFI- Deze kaart vormt, samen met de garantievoorwaarden (welke deor
CATIEKAART uw dealer verstrekt worden), het garantiebewys voor dit apparaat.

(D CARTA D'IDENTIFI-Questa cartolina rappresenta insieme alle condiziom dr garanzia (da
CAZIONE caonsegnare dal vostro nvenditore) Il documento di garanzias per
questo apparecchio

TARJETADE | Lagarantia de este aparato se compone de esta tarjetay de las
INDENTIFICACION cond.ciones de garantia que le entregara su concesionano

CARTAODE _  Estecart3o, em conjunto com as condigdes de garantia em vigor
INDENTIFICAGAO {exp'icadas pelo seu vendedor) constituem o certficado de garantra
do seu aparelho

©» LD.KORT Dette kort, udfyldt af Deres forhandler, er tilstraekkalg
garantidokumentation for dette apparat

() IDENTIFIKA- Dette kort, sammen med garantibetingelsene (som De fir av
SJOSKORT fortand'eren) utgjer garantibeviset for dette apparat

® lDF.NTlFlERINGS- Detta kort trisammans med garantwi'ikoren, som Du far av
radiohand'aren, utgor ett fullstand gt garantibews for denna produkt

($P) TUNNISTUS- Taman laitteen takuutodistus muodostuu tasta kortista ja
KORTTI takuuehdoista (jalleenmyy;a antaa mukaan)

@GR AEATIO H ropTerha autn pall ue Toug 6£0ug £yundees (nou $a
TAYTOTHTAZ L2 IudeTe QNO 10 KATATMUA 1O U &y 05 d0ate Y
Quz-Et) QROTEXOUV TG MAY,PEQ T OTONOMTO Eyyunacud
TR OL0reuRg €28
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